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Conferéncia Internacional de Parlamentares
de 2015 sobre o G7/G20

Apelo Parlamentar de Berlim

Berlim, 17 de abril de 2015

1. N6s, membros de 50 parlamentos de todas as regides, reunidos em Berlim, Alemanha, nos dias 16 e
17 de abril, apelamos ao G7 para que reforce o seu compromisso com os direitos e a saude sexual e reprodu-
tiva, a igualdade de género, os direitos humanos das mulheres e das raparigas e a sua afirmacao em todos os
contextos, de forma a criar as condi¢cdes necessarias para que tenham vidas autodeterminadas, saudaveis e
produtivas.

2. Felicitamos o G8 pela Iniciativa de Muskoka para a Satide de Maes e Criangas, que termina em 2015, e
instamos o G7 a cumprir, prolongar e refor¢ar o compromisso politico com a saide das mulheres, criangas e
adolescentes.

3. Recordamos o Programa de Acao da Conferéncia Internacional sobre Populacdo e Desenvolvimento

e a Declaracdo e Plataforma de Acao de Pequim, as medidas essenciais para prosseguir a sua implementacao
e os resultados dos processos de acompanhamento da mesma, incluindo os documentos sobre os resultados
das conferéncias regionais de avaliacao, e relembramos ainda que existem outros documentos relevantes em
matéria de direitos humanos.

4. Reunimo-nos num momento em que a Assembleia Geral das Nacdes Unidas esta a preparar a Agenda
de Desenvolvimento p6s-2015, que ira proporcionar um quadro universal para o desenvolvimento suste-
ntavel no plano social, econémico e ambiental para os préximos 15 anos. Saudamos os objetivos e metas
sugeridos pelo Grupo de Trabalho Aberto sobre os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel, que sdo muito



mais abrangentes em termos de direitos e saide sexual e reprodutiva, igualdade de género, direitos humanos
de mulheres e de raparigas e a sua afirmac¢do do que os incluidos no enquadramento dos Objetivos de Desen-
volvimento do Milénio.

5. Salientamos o papel que os/as parlamentares devem legitimamente desempenhar no Férum Politico de
Alto Nivel para o Desenvolvimento Sustentavel através de uma representacdo adequada.

6. Felicitamos o Secretario-Geral das Na¢des Unidas e a Organizacdo Mundial da Satide pelos esforgos em
curso no processo de desenvolvimento da renovada Estratégia Global para a Satide das Mulheres, Criancas e
Adolescentes no quadro da iniciativa Todas as Mulheres, Todas as Criancas, que devera ser lancada na Assem-
bleia Geral das Nacdes Unidas em setembro de 2015, e assumimos o compromisso de participar nos processos
de desenvolvimento e de aplicacdo da Estratégia. Aconselhamos os lideres do G7 e do G20 a tomarem em con-
sideracdo a Estratégia Global renovada nas préximas cimeiras de forma a manter na sua agenda a saude das
mulheres, criangas e adolescentes.

Nos, parlamentares, estamos determinados/as a desempenhar o nosso papel enquanto legisladores/as da
seguinte forma:

VIDAS AUTODETERMINADAS
Comprometemo-nos e instamos o G7/G20 a:

7. Adotar e fazer aplicar leis e politicas que promovam e protejam os direitos humanos e eliminem a
discriminagdo baseada em qualquer pressuposto como, por exemplo, sexo, idade, ra¢a, etnia, indigenismo, cor,
idioma, religido, opinido politica ou de outra natureza, origem nacional ou social, propriedade, condi¢cdo de
nascimento, estatuto de pessoa com deficiéncia ou portadora do VIH, estatuto de migrante, estado civil, orien-
tacdo sexual ou identidade de género, e eliminar leis, politicas e programas que violem os direitos humanos .

8. Enfrentar as causas estruturais da discrimina¢do em razdo do sexo e promover a transformacao das
relacdes de género para as tornar equitativas.

9. Assegurar o pleno respeito da autonomia das mulheres no que toca ao seu corpo e o direito a assumir o
controlo e tomar decisdes livres e responsaveis em questoes relacionadas com a sua sexualidade, como acor-
dado na Conferéncia Internacional sobre Populacido e Desenvolvimento de 1994 e em Pequim no ano de 1995.

10. Garantir as mulheres e as raparigas uma voz, uma participacdo e uma lideranca plenas, iguais e efeti-
vas a todos os niveis dos processos decisorios da vida politica, econémica e publica, incluindo na redug¢ao dos
riscos de catastrofes e na prevencao e mediacao de conflitos.

11. Assumir e defender a criacao e a aplicacao de leis e de politicas adequadamente financiadas que
respeitem, protejam e promovam os direitos e a saide sexual e reprodutiva de todas as pessoas, incluindo

a promulgacao ou ratificacdo de quadros juridicos globais e regionais que previnam, punam e erradiquem a
violéncia de género, na esfera publica e privada e em situacdes de emergéncia humanitaria, incluindo leis que
criminalizem a violacdo conjugal.

12. Promover a adocao e a aplicacdo de leis, e trabalhar com as comunidades para criar normas sociais,
com vista a eliminar todas as praticas nefastas como a mutilacdo genital feminina e os casamentos precoces e
forcados.

13. Apoiar politicas que mantenham as raparigas, incluindo as raparigas casadas e gravidas, no sistema de
ensino, em todos os niveis, sem discriminacdo e assegurar a sua admissao ou readmissdo apds o parto.



14. Persuadir de forma clara homens e rapazes a assumirem a sua responsabilidade pelo fim da violéncia
contra mulheres e raparigas, pela concretizacao da igualdade de género e pela concretizagio dos direitos hu-
manos das mulheres e raparigas.

VIDAS SAUDAVEIS
Comprometemo-nos e instamos o G7/G20 a:

15. Tomar medidas legislativas destinadas a proporcionar o mais alto padrao de satde a todas as mulheres
e raparigas.

16. Assegurar o respeito, a promocao e a protecdo dos direitos e da saide sexual e reprodutiva para

todas as pessoas, incluindo o acesso universal a informacdes, educacao e servicos de qualidade, completos,
favoraveis aos e as jovens, integrados e economicamente acessiveis no ambito da saide sexual e reprodutiva,
incluindo um amplo conjunto de métodos modernos de planeamento familiar e contracecao de emergéncia,
conforme definidos e aconselhados pela OMS, suprimindo, em simultaneo, os obstaculos juridicos, normativos,
sociais e de género que impedem esse acesso a adolescentes e mulheres ndo casadas.

17. Promover legislacdo e programas destinados a prevenir e enfrentar gravidezes indesejadas e abortos
de risco.
18. Garantir a adolescentes e jovens o acesso a servigos e informacdes de facil compreensao e sem juizos

de valor no ambito dos direitos e saude sexual e reprodutiva, nomeadamente abordando as as consequéncias
sociais negativas dos estereotipos de género através de uma educagio sexual compreensiva para rapazes e
raparigas.

19. Continuar a mobilizar a vontade politica tendo em vista a adogado de leis e politicas que reduzam as
taxas de mortalidade materna e neonatal e previnam os casos de nados-mortos.

20. Tirar partido dos éxitos alcangados no dominio da satiide das mulheres para fazer face a problemas no-
vos e emergentes, evitaveis, que afetam a sadde das mulheres e raparigas como, por exemplo, os partos prema-
turos, as infe¢cdes sexualmente transmissiveis e o cancro do colo do tutero.

21. Reformular e revogar leis que punam mulheres e raparigas que foram ou estao acusadas de ter realiza-
do abortos ilegais e por fim as penas de prisdo por esses atos.

22. Assegurar que as necessidades reprodutivas especiais das mulheres e das raparigas em situagdes de
emergéncia sejam satisfeitas através da instituicdo de um conjunto minimo de intervenc¢des que salvam vidas,
incluindo: prevencao e atuagdo em situacoes de violéncia sexual, reducdo da transmissao do VIH/SIDA, pre-
venc¢do da excessiva mortalidade e morbilidade materna e neonatal, planeamento de servigos completos de
saude reprodutiva.

23. Reconhecer que mulheres e raparigas enfrentam desafios especificos no que respeita ao VIH/SIDA e
que mulheres e raparigas correm um risco maior de contrair o VIH e, por conseguinte, até 2030, eliminar o
VIH/SIDA, a tuberculose, a malaria e as doencas tropicais negligenciadas proporcionando um acesso equita-
tivo, universal e economicamente acessivel a prevencao, tratamento, cuidados e apoio a todas as pessoas ao
longo da vida.

24. Apoiar a investigacdo e desenvolvimento de medicamentos, vacinas e métodos de diagnéstico para
doencas transmissiveis e ndo transmissiveis que afetam sobretudo os paises de baixo e médio rendimento at-



ravés de um financiamento adequado destinado, em particular, a onde e quando os mercados nio criam incen-

tivos ao investimento privado e a disponibilizacdo a precos acessiveis de medicamentos, vacinas e métodos de

diagnostico essenciais. Isto inclui a possibilidade legal de produzir, vender, comprar e distribuir medicamentos
genéricos a todos os paises que enfrentam desafios dramaticos no dominio da saude.

VIDAS PRODUTIVAS
Comprometemo-nos e instamos o G7/G20 a:

25. Promover a promulgacao e aplica¢do de leis que assegurem a afirmacdo econdmica e social das mul-
heres através da igualdade de acesso a propriedade e controlo dos recursos econémicos, da tecnologia e dos
mercados, incluindo terrenos, direitos de propriedade e direitos sucessdrios, bem como uma energia acessivel,
sustentavel e renovavel.

26. Promover e proteger os direitos dos jovens, nomeadamente o seu direito humano a uma educacao de
qualidade em todos os niveis, incluindo uma educacdo sexual compreensiva, também sobre orientagdo sexual
e identidade de género, e formagdo de qualidade no dominio da literacia financeira, tomando em consideragdo
os jovens que nao frequentam a escola, assegurando a igualdade entre raparigas e rapazes nas matriculas
escolares e na conclusido da sua educacio em todos os niveis de ensino.

27. Assegurar o igual acesso das mulheres ao emprego pleno e produtivo, a um trabalho digno e a um
salario igual para trabalho de igual valor.

28. Reconhecer e valorizar o trabalho doméstico e de prestacao de cuidados ndo remunerados através
da criacdo de servicos publicos, infraestruturas e politicas de protecao social e da promocio da partilha de
responsabilidades no seio das familias.

29. Promover a formalizacdo e regulamentacdo de atividades e empregos do setor informal com total aces-
so a escaldes de protecdo social mesmo nos periodos de condi¢coes de trabalho informal, e proteger os direitos
de quem trabalha nestas circunstancias.

30. Proporcionar acesso universal a instalacdes de saneamento e higiene em ntimero suficiente, seguras,
aceitaveis e economicamente acessiveis, incluindo nos lares, escolas, locais de trabalho, centros de satide e em
situacdes de emergéncia humanitaria, dedicando especial atencao as necessidades das mulheres e das rapari-
gas, incluindo questdes de higiene menstrual e acesso a contracetivos.

FINANCIAR O DESENVOLVIMENTO
Comprometemo-nos e instamos o G7/G20 a:

31. Reafirmar que os paises com baixos e médios rendimentos necessitam de recursos externos para um
desenvolvimento sustentavel e que, atendendo a sua responsabilidade, os paises do G7 e outros paises com
elevados rendimentos devem reassumir o compromisso de afetar 0,7% do seu RNB a ajuda publica ao desen-
volvimento e assegurar a sustentabilidade da divida, reestruturando-a ou aliviando-a quando necessario.

32. Cooperar com paises de baixo e médio rendimento no combate a fluxos financeiros ilicitos de socie-
dades transnacionais de modo a reforgar a mobilizagdo de recursos locais para o desenvolvimento, nomeada-
mente com vista a resolver problemas relacionadas com a populacgao e a satde.

33. Aumentar a afetacdo da ajuda publica ao desenvolvimento e de recursos nacionais e reservar pelo
menos 10% desses montantes para a concretizagao dos direitos e da satide sexual e reprodutiva, da igualdade



de género, dos direitos humanos das mulheres e das raparigas e da sua afirmacao, para o desenvolvimento e
para as situacdes de emergéncia humanitaria de modo a garantir recursos adequados e um ambiente favoravel
a aplicacdo do Programa de Acdo da Conferéncia Internacional sobre Populacido e Desenvolvimento e da
Declaracdo e Plataforma de Acdo de Pequim, as medidas essenciais para prosseguir essa aplicacdo e a ob-
tencdo dos resultados dos respetivos processos de acompanhamento, incluindo os documentos de resultados
das conferéncias regionais de avaliagdo.

N6s, membros de parlamentos de 50 paises, exortamos o G7 e o G20 a tomar em consideragao as questdes
acima abordadas na cimeira do G7 que tera lugar em ElImau no més de junho, na Conferéncia sobre o Financia-
mento do Desenvolvimento, que decorrera em Adis Abeba no més de julho, na cimeira sobre o p6s-2015 que
tera lugar em Nova lorque no més de setembro, na cimeira do G20 agendada para novembro, em Izmir, e na
Cimeira sobre o Clima que terd lugar em Paris no més de dezembro.



Apelo Parlamentar de Berlim foi adotado por aclamagao por Parlamentares dos seguintes Estados:

ESTADOS G7

Alemanha
Canada
Franga

Italia

Japao

Reino Unido

ESTADOS G20

Alemanha
Argentina
Australia
Brasil
Canada
Franga
India
Indonésia
Italia
Japao
Reino Unido
Russia
Turquia

Organised by:

. Parlamentarischer
1 Beirat fiir Bevilkerung
und Entwicklung

O

Q
2
s

on Populati

In partnership with:

unpean Faramentary Forum
ion ¢ Development

[pp gt
DSW

~Z N
& ‘\

AFPPD

‘(Q'

“
“

African
Parliamentary
Forum
on Population

and Development

OUTROS ESTADOS

Afeganistao
Albania
Arménia
Austria
Azerbaijao
Bangladesh
Bélgica

Bosnia
Camaroes
Costa do Marfim
Equador
Espanha
Georgia
Ghana

Guiné Conakri
Irlanda
Letonia
Lituania
Malawi

Mali

Marrocos
Mogambique
Niger
Palestina
Portugal
Quénia
Republica Centro-Africana
Republica Democratica do Con-
go

Roménia
Senegal

Sérvia

Suécia

Suica

Tailandia
Uganda
Zambia
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